
IJ zendijke 1.128. 

l. az da kikas - an staTkfe.gal zi banza bWJa 
:2. mä vri.nt az da blumn gaiJ gitn 
3. te.gnwo.rdaX spin:za nimmr da me.da mafina 
-4. spAtn azn lastaX wa.rk 
5. ap da sXIp krign za basXImald bru.ut 
·6. da trmarman a.i an splmtar in zä VIIJar 
7. da sX1par lrekta za hpn af 
8. m di fabrik E§ niks ta zi. 
9. kum Xi i.r maiJ kantj~a 

10. ba.L,s Xe.v ü.s fi.r pantn bi:r 1 am pant - aiJ 
gla.sfj .. a - of : pi.ntj .. a I 

11. brEIJ ü .s twa kilo krikn 1 krikj .. is 1 

12. sab: mat An·vyvan dri litars WEIJ gadrUIJ?n 
13. i dri.agda nar min mat aiJ knApal 
14. kap SEIJ kni ga zin 
15. yastana.van war nife.I mi.ar gavi:rt 
16. ~ bam bli.a daiJk me.jA.dar ni me.gaga.n zin 
17. Ik ahat ni Xada.n u.or I ma.t I 
18. dijata. ( af)ku.mt 
19. an kapaspma - kapanreta - kapajaT,gar 
:20. pata (mannen) - mAtsa (vrouwen) - baiJa - wa.ja­

. of : vala.ijé (lage wei) - padastu.ln - du.ga -
am pyt - kaprel 

·21. di vant- of : di ka.rl- de.ta he.Ia wa.rlt faTXtn 
22. Ik saja parltfis Xe.vn 
23. EIJalWJt du fe.a.uwa sXe.pm afbre.kn 
·24. ija.i fan za Ie.van IZ am be.ta gakre.gn 
.25. ge.f mm tWI.a bri.a stian: - bri:ar - da britsta -
26. da stä.mbe.It sta.ta. nimi.ar 
27. di vmt ajan Ie.vn az aiJ gru.atni:ar 
28. lysifa.r az m dan e.mal ni Xable.vn 
29. da sXo.lkmdars - za.i me.da mistar na. da zi.a 

gawe.st 
.30. Ikan taX ni kam: vo.rak Xri.at sin 
.31. da biastn drÏIJkn gra.X liza.tme.l 
-32. a ga. ni X5. wirkn aje. pan In za ke.Ia 
33. ste.kt akiar ä ste.I m dim be:zm 
.34. nia mda ke.g!z wartar nimia gaspe.lt 
35. t.Ia Ikanu. a tw1a kiar aXtar y garu.pm 
.36. di pe.ra E§ ni ripa - dar zit nag n wit netjm 
.37. za zm a wreg na tlä.nt 
·as. sa.it am i.ast SEIJ gaT.lt aT.Ipn apmu.kn 
39. i zat ni faT,ra brÏIJ.n 
40. ~az dan ET.lft fan er maT,lkwit 
41. da man mu fo:r zan vro.wa sta.L.n 
42. In da sXaTlda zwreman Is Xava.rhk 
43. ajas fri.~t um(d)ati stirk as 
-44. wA.ldar mutn da. dan relft fan Ë.n an gAldar dan 

a.ndarn relft 
-45. w1ja tle.dakä.nt az re.Ipn apre.fn 
46. ü.nza mre.Ltsla.r asu.a vret az a mul- az an atar 

- az an usa 
47. za spriiJ: urn at fa.rst fo.L, ta wretn - ~a wre.tn 

umat fre .rsta sprÏIJ .n 
48. da snu.jar zat1m bu.um varmtn 
49. du tra.m Iast aki tu. 

· 50. tbagxnta klaTpn vuar da vru.Xma.sa - du.aXmasa 
- tluf (geen vespers) 

.51. am bretspra.ja - pyjarrek - - -
52. da salda.tn a.n di vroT.wa er a.r afXasne.jn 

53. zä va.dar a.it am zas ja.r (laiJk) na tsXo.Ia 
latn ga:n 

54. ka.n am varbo.jn zoT Ia.ta lWJst at wa.tar ta ga.n 
55. vu .Ia va.zn zimi.r - of : zima Iä.sti.r - ni fe.I 
56. a.rdna patn za.ni fe.l Wiart 
57. do.vmpa.la sta.d m dan a.rt 
58. Ima.rt ast naX ta ko.ut urn ta katsabaln (kinder­

spel met etc. bal) 
59. di ka.asa ge.fe.liXt - of. : ge.f mo.x liXt - of : 

ge.f a.Jdar hXt 
60. 1 traX an da pa.rt za sta.rt 
61. yrugar kwam jA.ldar i.r a.ltit na da karama.sa 
62. da pa.Ltar za.i dad ü .nza livan Lar vulma.kt Is 
63. ga zag ma wre ma ga za.I (te.gama) niks 
64. da zwulamsA.ln trAXakum: 
65. ga.ja vanda.X ni XaiJ ka.rtn 
66. e.tn zuuk - of : - zAldar uuk Xru.X ku.s 
67. za mo.'ta.r as kapat-i kä.ntar nima me. _wreX 
68. ataz an wa.rman daXawe.st an uak an lakarn 

a.vn 
69. da kï.tja lu.apt ap sam blu.ata vutn 
70. di ka.n as Xabustn I am busta I 
71. Ik wa.u data bo.d am bri.f bruXt 
72. kam pin a man a.rta 
73. ka. meti. dwa.~drivars fa mê.nsni umaga.n 
74. nu. tsXufti~ span: ma tpa.rt m da niwa kara 
75. Ik an da ko.rsa vä va margn - of : vä vo.r da 

midaX 
76. da zena van da ko.niiJ az uak salda.t Xawe.st 
77. we.tj~a gi gi.am bo.0ma.kar we.n: 
78. di ro.zn an lWJa do.rns 
79. kXalu.avar niks fan - of : gxam bliksam van 

(platter) 
80. at ·ki.ntj~a waz du.at rr a.nzat kun: du.upm 
81. ~En u.ur an zan u.ugä lu.apm 
82. er daXtartja az me. a mä.tj~a nal1bas Xag5.n um 

sXImalka.usn (grijsblauwe) - · of : bru.m: 
(zwarte) ta trre .kn 

83. dar azn spart y .. tiT ladar 
84. i. wan = (hij hield een -) le.van az an o.rdi.el 

sXnamdan az a ma.gar varkn 
85. at fu.lk suXt niks ä.ndar§ as Xa.lt ë.n r~dum 
86. Aldar mü.nt az dru.uga van: dAst 
87. di wreg as 1Iu.up 1 krum- taz an umwreX 
88. IkuXt ntramaltja vo.L,r dn kla.in: 
89. da ga.itabuk az du:at fan aiJ kusta bru.ut m 

ta shkn 
90. zan h.tj .. a was kart EIJ gu.t 
91. In da sXa. ast lrekarst - of : brest 
92. an sXAtar muT Xu.t kena mlkn 
93. zukt akia na man u.t 
94. Ik we.t ni warkama Xû.n zukn 
95. aiJ koT.wa kaT,ldar as Xut fo.r a~ bi:r 
96. Ik mast asablu~riiJkn um ta varklu.kn 
97. Ik mun Iast at fu.dar m da stal briiJn 
98, mam bru.r WO§ muX .. 
99. da ma.a~bu.r ma.kt aiJ gru.uta rü .nda [tarAX 

100. di ka.ramre.lk az dAna ä zy:r ge.f sa ma me. 
101. wAldar za.wan di pAt kAn. v.4.ln ap an y.ra 
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102. ejaz op sa plu.tsa - of : op san tit - tez an vent 
fandakluk- siky:r-

103, i kum nO.It amanyta lu.ta 
104. In ito.lja ze.ndar vy:rspuwanda brergan 
105. d.Arfja gi do.r ap da.WI1 
106. ta bu.um Ë.n za-am brukavan da brAga gava.rn 

I a stik I 
107. ga mut ü.ns fe.lnaki kuma ke:rn 
108. I jes fan le.vä gakum:e fe.J gre:lt I be.za I 
109. di de.ra ez yt bekana.wt Xamokt 
110. äiJ gatra.wda vra.wa mut ken:a.jan 
111. ke.n i.r gas Xaza.1t ma. twas XI.aiJ gu. su:t 
112. dam bra.L.war zeXtat naX ta ve. greTld es - urn 

ta ba:wn 
113. ba.kn- I~ bak- gi bakt- i bakt- bakti- WA.dar 

bakiJ - I~ baktn - ge.i bakta - i bakta - wAldar 
ba.ktn - gA.ldar baktn- zA.Idar baktn- wA.ldar 
E.IJ gabakn -

114. bi.- I~ bi.ja- gi bi.t- i bit- wAldar bî.n- guma 
bî.n - I~ bo.j - gi bo.j - di bo.j - bo.jn zAldar 
uuk- Ik EIJ gabo.jn 

115. tez aiJ kle.intJa mo tez ä fe.intjia 
116. ga kun i.r e.ars krigan op da ma.Lrt 
117. ijr Xaze.it dat I ap mi za dÏIJ?n 
118. da me.it se.i dati galik o. 
119. dar wa.r vyTf prizn 
120. ü.ndar din e.ikambu.um hgn ve.l e.ikls 
121. twa.tar zaXaiJ ko.kn - tez al antrysn 
122. at u ol IS nag ni Xu.t Xawun: - tez na X mo paz 

afXada.n I grü. I 
123. majene.za mo.kn za mejan· do.L.rn, van: e.i 
124. da bu.umtjia- of : bu.umpja zato ni Xu.t Xru.I -

of : slre.Xru.I 

125. da pastar e. Xu.ja win 
126. da doo.tsarz ET.n ü.nz o.uw yz afXabrä.nt 
127. da mET,lk spoo.yt yta spe.n: van da ku. - lu.upt 

ytan ET .ldar 
128. da kustar loo.jt fu.a da kry~da.gn 
129. deT.rams van da krywu.gä di bygä van d~ 

zwu.rta 
130. sarnaga mä.sn snytn ane.z art I ne.za I 
131. ~en am gru.n EIJ ge.l g.asluT,~ 
132. da sa.us es ta zu.ta 
133. da sni.aw lig u.uX 
134. tez alaiJk Xale.I daiJk ja gazi.n e. - an IawaXe.it 
135. ni.wpo.rt da war nu an i.al ni.wa stat 
136. du.n- I~ du.nat- gi dut- i dut- wAJdar dunat­

gi dudat- zAldar dunat- I~ de.j1t- gi- i de.dat -
of: rje.t Xada.n - wAldar de.jint - gAldar de.Int 
- zAldar de.Inat - of : ent Xada.n- de.Ikat- de.tit 
ma.r - de.ä zAldar at ma.r 

137. du.upm - du.upkli.at - an du.upkli.atjii -
du.ufû.nta 

138. dusn - i dust - i dusta - of : i dustiÏda - ijeT 
Xadusn 

139. bm:- I~ bm: - gi- i bmt- w.A.ldar bm:- gAldar 
bmt - zAldar bin: - bmti - wasti an~ bm: - rk 
ËIJ gabun: 

140. Locale landmaten : ä ru. = 3,84 X 3,84 m. 
- 300 r. = aiJ gamret (brAXsXa ma.t) - gä.sa ma.t 
verschilt van de hier gebruikte. 

141. Waternamen : da li:a (de Linie)- da bi:rkre.k~ 
- da vlita (laagte met weiden en water) - de 
a.uwa li:a (een polder-uitwatering) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect izn'dika 
De . inwoners heeten iz'dikano.rs 
Bijnaam a'zina.ls (azijnhals -omdat er veel azijn uit Rotterdam naar IJzendijke werd ingevoerd). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 2.797; voornaamste gezindten : R. K. : 1994; Ned. Herv. : 371. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da mart - da ruTjn uk - tmelantj .. a - da puntafase. (Point 

avancé) - tArkL (Turkey); zij vertoonen geen locale verschillen, behalve langs de grens waar, naar het 
gevoelen van de zegslieden, het dialect meer "Belgisch" getint is. Er wordt noch Fransch noch algemeen 
beschaafd gesproken; in gesprekken met vreemdelingen of Hollanders wordt echter naar dit laatste ge­
streefd. 

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers, landbouwarbeiders en vlasbewerkers; enkele­
arbeiders begeven zich naar Sluiskille. 

Zegslieden. L Aloïs Doens; 54 j.; rentenier; hier geboren; M. van IJzendijke, V. van Waterland-· 
Kerkje ; heeft steeds hier verbleven ; spreekt gewoonlijk IJ zendijksch. 

2. Mevr. Aloïs Doens; geboren op grondgebied Biervliet, maar dichter bij IJzendijke; haar school 
en kerk waren hier; haar dialect is ook IJzendijksch; M. van IJzendijke, V. van Lembeke. 

Opm. : 2 was niet bestendig bij de opneming aanwezig; daarom is deze opneming minder betrouwbaar 
dan de andere met 2 of 3 zegslieden. 
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